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Warning! Connect AG input on the L N side of the tube!

Warnung! SchiieBen Sie den Wechselstromeingang auf der L N-Sete des Rofrs an!
Waarschuwing! Slut de wisselstroomingang aan de L N-kant van de buis aan!
Avertissement | Connectez lentrée CA du coté LN du tube!

Advertencial Conecte a enirada de CA en el lado L N del tubo.

Figyelem! Csatlekoztassa az AC bemenetet a csd L N oldelén!

QOpozorio! Prikjucite AC vhod na strani L N cevi

Varovanie! Pripojte vstup striedavého pru na sirane L N trubice!
Varovénf! Pripofe vstup stfidavého proudu na strané LN trubice!




EII Safety Instructions:

Make sure you have fully read and understood the instructions in this
document before installing or using the product according to the
installation/wiring diagram (if applicable). Keep this document for
future use and use the product only as described in this document.
Any use of the product other than as described in this manual may
damage the product or injure the user (€.g., short circuit, fire, or
electric shock). Disconnect the product from the power source if
problems occur. Do not drop the product and avoid impacts. Do not
use the product if any part is damaged or defective. Replace a
damaged or defective product immediately. If work must be done on
high voltage power lines, it must be done by a qualified electrician to
reduce the risk of electric shock. Ensure that the product is
adequately ventilated during use. Never cover an electrical (LED)
device during use as this generates heat and can cause damage.
LEDs can be extremely bright and cause serious eye damage, never
look directly into the light source! If a product is intended for indoor
and/or outdoor use only, this is indicated on the product/components
or in the manual. Keep the product out of the reach of children or
animals.

Warranty and after-sales service:
Our Shada products are subject to strict quality standards and are
regularly checked for their technical properties and functions by
independent testing institutes. We provide a 60-month warranty on
this product, provided it has been used, installed and maintained as
intended. Full warranty terms for our Shada products and further
information can be found on our homepage. If you need further
assistance or have comments or suggestions, please visit
www.shada.nl/nl/contact or contact us directly.

W Instructions for cleaning and maintenance:

Do not use detergents or abrasives. Do not clean the inside of the
device. Repairs to the product should only be performed by qualified
trade personnel. Clean the outside of the device with a soft, damp
cloth (do not use a microfiber cloth).

Disposal Instructions:
mmm General information on disposal
According to the European WEEE Directive, electrical and electronic
devices must not be disposed of with household waste. Their
components must be recycled or disposed of separately, as they can
be toxic and hazardous. Improper disposal of components may
cause permanent damage to the environment. Details are regulated
by the respective national legislation. The symbol on the product,
operating instructions and/or packaging refers to these regulations.
By separating, recycling and disposing of old appliances, you are
making an important contribution to protecting our environment.

Replaceable batteries and lamps must be removed from the
electrical/electronic product before returning the product(s) for
recycling and must be offered separately.

Disposal instructions for

- Luminaires with replaceable light source:

Remove the light source from the lamp and take the light source
separately to recycling (electronic waste collection point). If both the
light source and surrounding product (e.g. luminaire housing) are to
be disposed of, the light source and surrounding product must be
offered separately. If necessary, check whether the lamp can be
repaired (e.g. by replacing the light source) to avoid unnecessary
electronic waste.

- Luminaires with permanently installed light source:

The light source cannot be replaced. Please recycle the entire
product.

- Luminaires with separate / replaceable power supply

If necessary, check whether the lamp can be repaired (e.g. by
replacing the power supply) to avoid unnecessary electronic waste. If
it is not possible to replace the power supply unit, recycle the
product.

- Luminaires with integrated/non-interchangeable power supply
unit:

The power supply unit cannot be replaced. Please recycle the entire
product.

For the environment!

Interms of sustainability, large amounts of electronic waste can be
avoided by replacing light sources and other components (e.g. power
supplies). Therefore, please check whether replacement light sources
or other replaceable components are available. These can usually be
made available to you quickly and free of charge during the warranty
period.

The manual must be passed on to third parties if the
complete product is passed on.

E]E Sicherheitshinweise:

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem
Dokument vollsténdig gelesen und verstanden haben, bevor Sie das
Produkt gemaB dem Installations-/Schaltplan (falls zutreffend)
installieren oder verwenden. Bewahren Sie dieses Dokument zum
spateren Nachschlagen auf und verwenden Sie das Produkt nur wie
in diesem Dokument beschrieben. Jede andere Verwendung des
Produkts als die in diesem Handbuch beschriebene kann das
Produkt beschadigen oder zu Verletzungen des Benutzers flihren (z.
B. durch Kurzschluss, Feuer oder elektrischen Schlag). Trennen Sie
das Produkt von der Stromquelle, falls Probleme auftreten soliten.
Lassen Sie das Produkt nicht fallen und vermeiden Sie StéBe.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschédigt oder
defekt ist. Ersetzen Sie ein beschadigtes oder defektes Produkt
sofort. Wenn Arbeiten an Stromleitungen erforderlich sind, missen
diese von einer Elektrofachkraft durchgefiihrt werden, um das Risiko
eines Stromschlags zu verringern. Stellen Sie sicher, dass das
Produkt wéahrend des Gebrauchs ausreichend belliftet ist. Decken
Sie ein elektrisches (LED-)Gerat wahrend des Gebrauchs niemals ab,
da es Hitze erzeugt und dadurch Schaden verursachen kann. LEDs
kénnen extrem hell sein und schwere Augenschéden verursachen,
sehen Sie niemals direkt in die Lichtquelle! Wenn ein Produkt nur fir
den Innen- und/oder AuBengebrauch bestimmt ist, wird dies auf dem
Produkt/den Teilen oder im Handbuch erwahnt. Bewahren Sie das
Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern oder Tieren auf.

Garantie und Kundendienst:
Unsere Shada-Produkte unterliegen strengen Qualitatsstandards und
werden regelmaBig von unabhangigen Prifinstituten auf inre
technischen Eigenschaften und Funktionen hin tberprift. Auf dieses
Produkt gewahren wir eine 60-monatige Garantie, sofern es
bestimmungsgemas verwendet, installiert und gewartet wurde. Die
volistandigen Garantiebedingungen flir unsere Shada-Produkte und
weitere Informationen finden Sie auf unserer Homepage. Wenn Sie
weitere Unterstiitzung benétigen oder Kommentare und Vorschlége
haben, besuchen Sie bitte www.shada.nl/nl/contact oder
kontaktieren Sie uns direkt.

Hinweise zur Reinigung und Wartung!
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Scheuermittel. Reinigen Sie
nicht das Innere des Geréts. Reparaturen am Produkt dtrfen nur
durch qualifiziertes Fachpersonal durchgefiihrt werden. Reinigen Sie
die AuBenseite des Gerats mit einem weichen, feuchten Tuch (kein
Mikrofasertuch verwenden).

Entsorgungshinweise:
=mm Allgemeiner Hinweis zur Entsorgung
GemaB der européischen WEEE-Richtlinie dlirfen Elektro- und
Elektronikgerate nicht mit dem Hausmdlll entsorgt werden. Ihre
Bestandteile mussen recycelt oder getrennt entsorgt werden, da
giftige und gefahrliche Bestandteile bei unsachgemaBer Entsorgung
die Umwelt nachhaltig sch&digen kénnen. Kann die Umwelt
nachhaltig schadigen. Als Verbraucher sind Sie nach dem Elektro-
und Elektronikgerategesetz (ElektroG) verpflichtet, Elektro- und
Elektronikgerate am Ende ihrer Lebensdauer beim Hersteller, der
Verkaufsstelle oder den dafur eingerichteten offentlichen
Sammelstellen zurlickzugeben. Einzelheiten regelt das jeweilige
Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der
Bedienungsanleitung oder/und der Verpackung weist auf diese
Vorschriften hin. Mit dieser Art der Trennung, Verwertung und
Entsorgung von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum
Schutz unserer Umwelt.

Auswechselbare Batterien und Lampen miissen aus dem
elektrischen/elektronischen Produkt entfernt werden, bevor das
Produkt/die Produkte zum Recycling zurtickgegeben werden, und
mUssen separat angeboten werden.

Entsorgungshinweise fiir

- Leuchten mit austauschbarer Lichtquelle:

Bitte entnehmen Sie die Lichtquelle aus der Leuchte und flihren Sie
die Lichtquelle separat der Verwertung (Sammelstelle fur
Elektroschrott) zu. Sollen sowohl Lichtquelle als auch das
umgebende Produkt (z.B. Leuchten-Korper) entsorgt werden,
muUssen Lichtquelle und umgebendes Produkt separat der
Verwertung zugeflihrt werden. Prifen Sie bitte ggf. ob eine
Instandsetzung der Leuchte méglich ist (z.B. durch Ersatz der
Lichtquelle) um unndtigen Elektroschrott zu vermeiden.

- Leuchten mit fest verbauter Lichtquelle:

Die Lichtquelle kann nicht ersetzt werden. Bitte fiihren Sie das
Produkt der Verwertung zu.

- Leuchten mit separatem / austauschbarem Netzgerat

Priifen Sie bitte ggf. ob eine Instandsetzung der Leuchte moglich ist
(z.B. durch Ersatz des Netzgerates) um unnétigen Elektroschrott zu
vermeiden. Solite der Ersatz des Netzgerates nicht moglich sein,
fuhren Sie bitte das Produkt der Verwertung zu.

- Leuchten mit integriertem / nicht austauschbarem Netzgerét:
Das Netzgerat kann nicht ersetzt werden. Bitte flihren Sie das
Produkt der Verwertung zu.

Der Umwelt zuliebe!

Im Sinne der Nachhaltigkeit lassen sich, durch den Ersatz von
Lichtquellen und sonstigen Komponenten (z.B. Netzgeréte), groBe
Mengen an Elektroschrott vermeiden. Bitte priifen Sie daher ob
Ersatz-Lichtquelle oder andere ersetzbare Komponenten erhéltiich
sind. Diese konnen Ihnen wahrend der Garantiezeit in der Regel
schnell und kostenlos zur Verfligung gestellt werden.

Bei Weitergabe des kompletten Produktes muss das
Handbuch an Dritte weitergegeben werden.

Veiligheidsinstructies:

Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig hebt gelezen
en begrepen voordat u het product installeert of gebruikt volgens het
installatie-/bedradingsschema (indien van toepassing). Bewaar dit
document voor toekomstig gebruik en gebruik het product alleen
zoals beschreven in dit document. Elk ander gebruik van het product
dan beschreven in deze handleiding kan het product beschadigen of
de gebruiker verwonden (pijvoorbeeld door kortsluiting, brand of
elektrische schokken). Koppel het product los van de stroombron als
er problemen optreden. Laat het product niet vallen en vermijd
stoten. Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd of
defect is. Vervang een beschadigd of defect product direct. Als er
werkzaamheden aan het elektriciteitsnet moeten worden uitgevoerd,
moet dit worden gedaan door een gekwalificeerde elektricien om het
risico op elektrische schokken te verminderen. Zorg ervoor dat het
product tijdens gebruik voldoende wordt geventileerd. Bedek nooit
een elektrisch (LED) apparaat tijdens gebruik, omdat dit warmte
genereert en schade kan veroorzaken. LEDs kunnen extreem fel zijn
en ernstig oogletsel veroorzaken, kil nooit rechtstreeks in de
lichtbron! Indien een product uitsluitend bedoeld is voor binnen- en/of
buitengebruik, wordt dit vermeld op het product/de onderdelen of in
de handleiding. Houd het product buiten het bereik van kinderen of
dieren.

m Garantie en service na verkoop:

Onze Shada-producten zijn onderworpen aan strenge
kwaliteitsnormen en worden regelmatig gecontroleerd op hun
technische eigenschappen en functies door onafhankelike
testinstituten. Wij geven 60 maanden garantie op dit product, op
voorwaarde dat het is gebruikt, geinstalleerd en onderhouden zoals
bedoeld. De volledige garantievoorwaarden voor onze
Shada-producten en verdere informatie vindt u op onze homepage.
Als umeer hulp nodig hebt of opmerkingen of suggesties hebt, ga
dan naar www.shada.nl/nl/contact of neem direct contact met
ons op.

W Instructies voor reiniging en onderhoud:

Gebruik geen was- of schuurmiddelen. Maak de binnenkant van het
apparaat niet schoon. Reparaties aan het product mogen alleen
worden uitgevoerd door gekwalificeerd vak personeel. Reinig de
buitenkant van het apparaat met een zachte, vochtige doek (gebruik
geen microvezeldoek).

Verwijderingsinstructies:
==m Algemene informatie over verwijdering
Volgens de Europese WEEE-richtljn mogen elektrische en
elektronische apparaten niet bij het huisvuil worden gegooid. Hun
componenten moeten worden gerecycled of gescheiden worden
afgevoerd, aangezien ze giftig en gevaarlik kunnen zijn. Onjuiste
verwijdering van componenten kan bljvende schade aan het milieu
veroorzaken. Details worden geregeld door de respectieve nationale
wetgeving. Het symbool op het product, de gebruiksaanwijzing en/of
de verpakking verwijst naar deze voorschriften. Door oude apparaten
te scheiden, te recyclen en af te voeren, levert u een belangrijke
bijdrage aan de bescherming van ons milieu.

Vervangbare batterijen en lampen moeten uit het
elektrische/elektronische product worden verwijderd voordat het
product/de producten worden geretourneerd voor recycling en
moeten afzonderlik worden aangeboden.

Verwijderingsinstructies voor

- Armaturen met verwisselbare lichtbron:

Haal de lichtbron uit de lamp en breng de lichtbron apart naar de
recycling (inzamelpunt voor elektronisch afval). Als zowel de lichtbron
als het omliggende product (bijv. armatuurbehuizing) moeten worden
verwijderd, moeten de lichtbron en het omringende product
afzonderlijk worden aangeboden. Controleer indien nodig of de lamp
gerepareerd kan worden (bijvoorbeeld door de lichtbron te
vervangen) om onnodig elektronisch afval te voorkomen.

- Armaturen met vast geinstalleerde lichtbron:

De lichtbron kan niet worden vervangen. Gelieve het gehele product
te recyclen.

- Armaturen met aparte / vervangbare voeding

Controleer indien nodig of de lamp gerepareerd kan worden
(bijvoorbeeld door de voeding te vervangen) om onnodig elektronisch
afval te voorkomen. Als het niet mogelijk is om de voedingseenheid te
vervangen, dient u het product te recyclen.

- Armaturen met geintegreerde / niet-verwisselbare
voedingseenheid:

De voeding kan niet worden vervangen. Gelieve het gehele product te
recyclen.

Voor het milieu!

Op het gebied van duurzaamheid kunnen grote hoeveelheden
elektronisch afval worden vermeden door lichtbronnen en andere
componenten (bijvoorbeeld voedingen) te vervangen. Controleer
daarom of er vervangende lichtbronnen of andere vervangbare
componenten beschikbaar zijn. Deze kunnen u tijdens de
garantieperiode meestal snel en kosteloos ter beschikking worden
gesteld.

De handleiding moet worden doorgegeven aan derden als het
complete product wordt doorgegeven.

EE] Instructions de sécurité:

Veuillez vous assurer que vous avez bien lu et compris les instructions
contenues dans ce document avant d'installer ou d'utiliser le produit
conformément au schéma d'installation/de cablage (le cas échéant).
Gardez ce document pour un usage ultérieur et n'utilisez le produit
que de la maniére décrite dans ce document. Toute utilisation du
produit autre que celle décrite dans ce manuel peut causer des
dommages au produit ou blesser I'utilisateur (par exemple,
court-circuit, incendie ou choc électrique). Débranchez le produit de
la source d'alimentation en cas de probléme. Ne faites pas tomber le
produit et évitez les impacts. N'utilisez pas le produit si l'une de ses
piéces est défectueuse ou endommagee. Remplacez
immédiatement un produit endommagé ou défectueux. Si des
travaux doivent étre effectués sur des lignes électriques a haute
tension, ils doivent I'étre par un électricien qualifié afin de réduire le
risque des électrocutions. Assurez-vous que le produit est
correctement ventilé pendant son utilisation. Ne couvrez jamais un
appareil électrique (LED) pendant son utilisation, car cela génére de la
chaleur et peut I'endommager. Les LED peuvent étre extrémement
lumineuses et provoquer de graves lésions oculaires. Ne regardez
jamais directement la source de lumiere ! Si un produit est desting a
étre utilisé seulement & l'intérieur et/ou a 'extérieur, cela doit étre
indiqué sur le produit/les composants ou dans le manuel. Gardez le
produit hors de portée des enfants ou des animaux.

Garantie et service aprés-vente :
Nos produits Shada sont conformes & des normes de qualité strictes
et leurs propriétés techniques et leurs fonctions sont régulierement
controlées par des instituts d'essai indépendants. Nous offrons une
garantie de 60 mois sur ce produit, & condition qu'il ait été utilisé,
installé et entretenu comme prévu. Les conditions de garantie
completes pour nos produits Shada et d'autres informations sont
disponibles sur notre page d'accueil. Si vous avez besoin d'une
assistance supplémentaire ou si vous avez des commentaires ou des
suggestions, veuillez visiter www.shada.nl/nl/contact ou nous
contacter directement.

W Instructions pour le nettoyage et I'entretien :

Ne pas utiliser de détergents ou de produits abrasifs. Ne pas nettoyer
I'intérieur de I'appareil. Les réparations du produit ne doivent étre
effectuées que par du personnel qualifié. Nettoyez I'extérieur de
I'appareil avec un chiffon doux et humide (n'utilisez pas de chiffon en
microfibres).

Instructions du traitement:
=== Informations générales sur le traitment
Conformément a la directive européenne DEEE, les appareils
électriques et électroniques ne doivent pas étre jetés avec les ordures
ménageres. Leurs composants doivent étre recyclés ou éliminés
séparément, car ils peuvent étre toxiques et dangereux. L'élimination
incorrecte des composants peut causer des dommages permanents
al'environnement. Les détails sont régis par les Iégislations nationales
respectives. Le symbole figurant sur le produit, le mode d'emploi
et/ou I'emballage fait référence a ces réglementations. En séparant,
recyclant et éliminant les vieux appareils, vous apportez une
contribution importante a la protection de I'environnement. Les piles
et les lampes remplagables doivent étre retirées du produit
électrique/électronique avant de renvoyer le(s) produit(s) au recyclage
et doivent étre proposées séparément.

Instructions du traitement pour les

- Luminaires avec source lumineuse remplacable:

Retirer la source lumineuse de la lampe et I'apporter séparément au
recyclage (point de collecte des déchets électroniques). Sila source
lumineuse et le produit environnant (par exemple le boitier du
luminaire) doivent étre éliminés, la source lumineuse et le produit
environnant doivent étre proposés séparément. Le cas échéant,
vérifiez sila lampe peut étre réparée (par exemple en remplacant la
source lumineuse) afin d'éviter les déchets électroniques inutiles.

- Luminaires avec source lumineuse installée de maniére
permanente:

La source lumineuse ne peut pas étre remplacée. Veuillez recycler
I'ensemble du produit.

- Luminaires avec alimentation séparée / remplagable:
Sinécessalire, vérifiez si lalampe peut étre réparée (par exemple en
remplacant le bloc d'alimentation) afin d'éviter les dechets
électroniques inutiles. S'il n'est pas possible de remplacer le bloc
d'alimentation, recyclez le produit.

- Luminaires avec bloc d'alimentation intégré/non
interchangeable:

Le bloc d'alimentation ne peut pas étre remplacé. Veuillez recycler
I'ensemble du produit.

Pour I'environnement !

En termes de durabilité, de grandes quantités de déchets
électroniques peuvent étre évitées en remplagant les sources
lumineuses et d'autres composants (par exemple, les blocs
d'alimentation). Vérifiez donc si des sources lumineuses de
remplacement ou d'autres composants remplacables sont
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disponibles. Ceux-ci peuvent généralement étre mis a votre
disposition rapidement et gratuitement pendant la période de
garantie.

Le manuel doit étre transmis a des tiers si le produit complet
est passé

Les pieces de rechange sont disponibles pendant une
période de 12 mois apres I'achat du produit affecté.

@ Instrucciones de seguridad:

Asegurese de haber leido y comprendido completamente las
instrucciones de este documento antes de instalar o utilizar el
producto de acuerdo con el diagrama de instalacion/cableado (si
procede). Conserve este documento para uso futuro y utilice el
producto tnicamente como se describe en el mismo. Cualquier uso
del producto distinto al descrito en este manual puede dafar el
producto o lesionar al usuario (por ejemplo, cortocircuito, incendio o
descarga eléctrica). esconecte el producto de la fuente de
alimentacion si se producen problemas. No deje caer el producto y
evite los impactos. No utilice el producto si alguna pieza esta dafiada
o defectuosa. Sustituya inmediatamente un producto dafiado o
defectuoso. Si es necesario realizar trabajos en lineas eléctricas de
alta tension, debe hacerlo un electricista cualificado para reducir el
riesgo de descarga eléctrica. Asegurese de que el producto esté
adecuadamente ventilado durante su uso. Nunca cubra un
dispositivo eléctrico (LED) durante su uso, ya que esto genera calor y
puede causar dafios. Los LED pueden ser extremadamente
brillantes y causar graves darios oculares, jnunca mire directamente
ala fuente de luz! Si un producto esta destinado Unicamente para
uso en interiores y/o exteriores, esto se indica en el
producto/componentes o en el manual. Mantenga el producto fuera
del alcance de nifios o0 animales.

m Garantia y servicio postventa:

Nuestros productos Shada estan sujetos a estrictas normas de
calidad y sus propiedades técnicas y funciones son comprobadas
periddicamente por institutos de ensayo independientes. Ofrecemos
una garantia de 60 meses para este producto, siempre que se haya
utilizado, instalado y mantenido segun lo previsto. Encontrara todas
las condiciones de garantia de nuestros productos Shada y mas
informacién en nuestra pagina de inicio. Si necesita mas ayuda o
tiene comentarios o sugerencias, visite www.shada.nl/nl/contact
0 pdéngase en contacto con nosotros directamente.

W Instrucciones de limpieza y mantenimiento:

No utilice detergentes ni productos abrasivos. No limpie el interior del
aparato. Las reparaciones del producto sélo deben ser realizadas
por personal profesional cualificado. Limpie el exterior del aparato
con un pafo suave y himedo (no utilice un pafo de microfibra).

E Instrucciones de eliminacion:

=== Informacion general sobre la eliminacion

De acuerdo con la Directiva europea RAEE, los aparatos eléctricos y
electronicos no deben eliminarse con los residuos domésticos. Sus
componentes deben reciclarse o eliminarse por separado, ya que
pueden ser téxicos y peligrosos. La eliminacién inadecuada de los
componentes puede causar dafios permanentes al medio ambiente.
Los detalles estan regulados por la legislacion nacional
correspondiente. El simbolo que aparece en el producto, en las
instrucciones de uso y/o en el embalaje hace referencia a esta
normativa. Al separar, reciclar y desechar los aparatos viejos, esta
contribuyendo de forma importante a proteger nuestro medio
ambiente.

Las pilas y lamparas sustituibles deben retirarse del producto
eléctrico/electronico antes de devolverlo para su reciclado y deben
ofrecerse por separado.

Instrucciones de eliminacion de

- Luminarias con fuente de luz reemplazable:

Retire la fuente de luz de la lampara y llévela por separado a reciclar
(punto de recogida de residuos electronicos). Siva a desechar tanto
la fuente de luz como el producto envolvente (por ejemplo, la carcasa
de la luminaria), la fuente de luz y el producto envolvente deben
ofrecerse por separado. Si es necesario, compruebe sila ldmpara
puede repararse (por ejemplo, sustituyendo la fuente de luz) para
evitar residuos electronicos innecesarios.

- Luminarias con fuente de luz instalada permanentemente:

La fuente luminosa no puede sustituirse. Por favor, recicle todo el
producto.

- Luminarias con fuente de alimentacion separada / sustituible:
Si es necesario, compruebe si la ldmpara puede repararse (por
elemplo, sustituyendo la fuente de alimentacion) para evitar residuos
electrénicos innecesarios. Si no es posible sustituir la fuente de
alimentacion, recicle el producto.

- Luminarias con fuente de alimentacién integrada/no
intercambiable:

La fuente de alimentacion no puede sustituirse. Por favor, recicle el
producto completo.

iPor el medio ambiente!

En términos de sostenibilidad, se pueden evitar grandes cantidades
de residuos electronicos sustituyendo las fuentes de luz y otros
componentes (por ejemplo, fuentes de alimentacion). Por lo tanto,
compruebe si hay disponibles fuentes luminosas de repuesto u otros
componentes sustituibles. Por lo general, pueden ponerse a su
disposicion de forma répida y gratuita durante el periodo de garantia.

El manual debe ser entregado a terceros si se entrega el
producto completo

Biztonsdgi utmutatasok:

Gy6z6djon meg arrdl, hogy teliesen elolvasta és megértette a
dokumentumban taldlhato utasftasokat, mielétt a
telepitési/vezetékrajz szerint telepitené vagy haszndina a terméket (ha
alkalmazhatd). Tartsa meg ezt a dokumentumot késébbi haszndlatra,
és a terméket csak ebben a dokumentumban leirtak szerint
hasznédlja. A termék barmilyen mas hasznélata, mint ami ebben a
kézikdnyvben le van frva, karosithatja a terméket vagy sérilést
okozhat a felhasznalénak (pl. révidzarlat, tliz vagy dramités). Ha
problémak meriiinek fel, szakitsa meg a termék aramellatésat. Ne
ejtse le a terméket, és kerlilje az itkozéseket. Ne hasznélja a
terméket, ha barmely része sérlilt vagy hibas. Cserélie ki azonnal a
sérllt vagy hibas terméket. Ha magasfeszliltségui vezetékeken kell
dolgozni, azt szakképzett villanyszereld végezze a villamos dramités
kockazatanak csokkentése érdekében. Gondoskodjon arrdl, hogy a
termék megfeleléen legyen szelléztetve haszndlat kozben. Sose fedje
le az elektromos (LED) eszkézt haszndlat kdzben, mivel ez hét
generdlhat és karosithatja a terméket. Az LED-ek rendkivil fényesek
lehetnek és sulyos szemkarosodast okozhatnak, soha ne nézzen
kbzvetlentl a fényforrasbal Ha egy termék kizérolag beltéri és/vagy
kultéri haszndlatra szolgdl, ezt a terméken/komponenseken vagy a

kézikényvben jelzik. Tartsa a terméket gyermekek vagy allatok
elérhetetlen helyén.

m Jotallas és utdgondozas:

Shada termékeink szigord min6ségi szabvanyoknak felelnek meg, és
fliggetlen tesztintézetek rendszeresen ellenérzik ket miszaki
tulajdonsagaik és funkcioik tekintetében. 60 hdnapos jotallast
biztositunk erre a termékre, feltéve, hogy azt a rendeltetésnek
megfeleléen hasznaltak, telepitették és karbantartotték. A Shada
termékeink teljes jotallasi felteteleit és tovabbi informéciokat
megtaldlja honlapunkon. Ha tovabbi segitségre van sziksége, vagy
van megjegyzése vagy javaslata, kérjuk, latogasson el a
www.shada.nl/nl/contact oldalra, vagy Iépjen kdzvetlendl
kapcsolatba vellink.

W Tisztitasi és karbantartasi utasitasok:

Ne hasznaljon tisztitdszereket vagy stroldszereket. Ne tisztitsa a
készlilék belsejét. A termék javitasat csak képzett szakemberek
végezhetik. A készulék killso részét egy puha, nedves runaval tisztitsa
meg (ne hasznéljon mikroszalas kendo).

Artalmatlanitasi utasitasok:
mmm  Altaldnos informéciok az artalmatlanitasrol
Az eurdpai WEEE irdnyelv szerint az elektromos és elektronikus
eszkozoket nem szabad haztartési hulladékkal egyutt
dartalmatlanitani. Azokat kuilon kell Gjrahasznositani vagy
4rtalmatlanitani, mivel toxikusak és veszélyesek lehetnek. Az
alkatrészek helytelen artalmatlanitasa tartds kdrosoddst okozhat a
kémyezetben. Részletek a megfelelé nemzeti jogszabalyok dltal
vannak szabdlyozva. A terméken, a hasznélati itmutatdn és/vagy a
csomagolason talélhatd szimbdlum ezekre a szabdlyokra utal. Az
elhasznalt eszkézok kilonvalasztasaval, Ujrahasznositasaval és
értalmatlanitaséval fontos hozzajarulést teszlink kémyezetlink
védelméhez.

Az elektromos/elektronikus termékekbdl kivehetd cserélhetd
elemeket és lampakat el kell tavolitani az Ujrahasznositashoz
visszakuldott termékekbdl, és kulon kel kindlni.

Artalmatlanitdsi utasitasok

- Cserélhet6 fényforrassal rendelkezé vilagitotestek:

Vegye ki a fényforrast a lampabdl, és vigye el kiilén a
hulladékgy(itohelyre (elektronikus hulladékgyCijté pont). Ha mind a
fényforrast, mind a koryez6 terméket (pl. vilagitétest haz)
értalmatlanitani kivanja, mind a fényforrast, mind a kdrnyez6 terméket
kulon kel kindlni. Szikség esetén ellendrizze, hogy a ldampa
javithatd-e (pl. a fényforras cseréjével), hogy elkerllie a felesleges
elektronikai hulladékot.

- Allanddan beépitett fényforrassal rendelkez6 vilagitétestek:

A fényforrast nem lehet kicserélni. Kérjlk, az egész terméket
Ujrahasznositsa.

- Kulonallé/cserélhetd tapegységgel rendelkezd vilagitotestek:
Szlikség esetén ellenérizze, hogy a lampa javithaté-e (pl. a tapegység
cseréjével), hogy elkertilje a felesleges elektronikai hulladékot. Ha
nem lehetséges a tdpegység cseréje, Ujrahasznositsa a terméket.

- Beépitett/nem cserélhetd tapegységgel rendelkezd
vilagitotestek:

tapegység nem cserélhetd. Kérjlik, az egész termeéket
Ujrahasznosftsa.

Az élhetd kornyezetért!

A fenntarthatosag szempontjabdl jelentés mennyiségl elektronikai
hulladékot lehet elkertiini a fényforrasok és egyéb alkatrészek (pl.
tapegységek) cseréjével. Ezért kérjik, ellendrizze, hogy rendelkezésre
alinak-e cserélhetd fényforrasok vagy mas cserélhetd alkatrészek.
Ezek dltaldban gyorsan és ingyenesen elérheték a jotallasi idészak
alatt.

Istruzioni per lo smaltimento dei materiali di imballaggio
(raccolta differenziata)

A fenntarthatosag szempontjabdl jelentés mennyiségl elektronikai
hulladékot lehet elkeriini a fényforrasok és egyéb alkatrészek (pl.
tapegységek) cseréjével. Ezért kérjik, ellendrizze, hogy rendelkezésre
dlinak-e cserélhetd fényforrasok vagy mas cserélhet alkatrészek.
Ezek dltaldban gyorsan és ingyenesen elérhetdk a jétallasi idészak
alatt.

A kézikonyvet tovabb kell adni harmadik feleknek, ha az
egész terméket atadja.

Upute za sigurnost

Prije instalacije ili koristenja proizvoda prema
instalacijskom/elektriénom dijagramu (ako je primjeniivo),
pobrinite se da ste potpuno proditali i razumjeli upute u ovom
dokumentu. Saduvajte ovaj dokument za bududu upotrebu i
koristite proizvod samo onako kako je opisano u ovom
dokumentu. Bilo koja upotreba proizvoda koja se razlikuje od
opisane u ovom priruéniku moZe ostetiti proizvod ili povrijediti
korisnika (npr. kratki spoj, pozar ili elektricni udar). Iskljucite
proizvod s izvora napajanja ako se pojave problemi. Ne bacajte
proizvod i izbjegavajte udarce. Ne koristite proizvod ako je bilo koji
dio ostecen ili neispravan. Zamijenite oStecen ili neispravan
proizvod odmah. Ako je potrebno obavljati rad na
visokonaponskim vodovima, to mora obaviti kvalificirani elektricar
kako bi se smanjio rizik od elektri¢nog udara. Osigurajte da je
proizvod dovoljno prozracen tijekom upotrebe. Nikada ne
prekrivajte elektriéni (LED) uredaj tiiekom upotrebe jer to stvara
toplinu i moZe uzrokovati oStecenje. LED-ovi mogu biti izuzetno
svijetli | uzrokovati ozbilinu Stetu ocima, nikada ne gledajte izravno
uizvor svietla! Ako je proizvod namijenjen samo za unutarnju i/ili
vanjsku upotrebu, to je naznaceno na proizvodu/komponentama
fli u priruniku. DrZite proizvod izvan dohvata djece ili Zivotinja.

m Jamstvo i usluga nakon prodaje:

Nasi Shada proizvodi podioZni su strogoj kvalitativnoj kontroli i
redovito se provjeravaju na svoje tehnicke karakteristike i funkcije
od strane neovisnih ispitnih instituta. Pruzamo jamstvo od 60
mjeseca za ovaj proizvod pod uvjetom da je koristen, instaliran i
odrzavan prema uputama. Puni uvjeti jamstva za nase Shada
proizvode i dodatne informacije mogu se pronaci na nasoj web
stranici. Ako trebate dodatnu pomoc ili imate komentara il
priledioge, posietite www.shada.nl/nl/contact ili nas
kontaktirajte direktno.

Upute za ¢iScenje i odrzavanje:
Ne koristite deterdzente ni abrazive. Ne istite unutrasnjost uredaja.
Popravke na proizvodu smije izvoditi samo kvalificirani elektricar.
Vanjsku povrsinu uredaja ocistite mekom, vlaznom krpom (nemojte
koristiti mikrofiber krpu).

Upute za odlaganje:
=== Opce informacije o odlaganju
Prema europskoj WEEE direktivi, elektricni i elektronicki uredaji
ne smiju se odbacivati s ku¢nim otpadom. Njihovi dijelovi moraju

se reciklirati ili zbrinjavati odvojeno, jer mogu biti toksicni i opasni.
Nepravilno odlaganije dijelova moze uzrokovati trajnu $tetu okoliSu.
Detalji su regulirani odgovarajucim nacionalnim zakonodavstvom.
Simbol na proizvodu, uputama za upotrebu i/ili ambalazi upuéuje na
ove propise. Razdvajanjem, recikliranjem i zbrinjavanjem starih
uredaja pridonosite zastiti okolisa.

Zamienjive baterije i svietilke moraju se ukloniti iz
elektricnih/elektronickih proizvoda prije nego $to se proizvodi vracaju
na recikliranje i moraju se ponuditi odvojeno.

Upute za odlaganje za:

- Svjetiljke sa zamjenjivim izvorom svjetla:

Izvadite izvor svjetla iz svjetilike i odvojeno ponudite izvor svietla na
recikliranje (mjesto za prikuplianje elektronickog otpada). Ako se kako
izvor svjetla tako i okolni proizvod (npr. kudiste svjetilike) odbacuju,
izvor svjetla i okolni proizvod moraju se ponuditi odvojeno. Ako je
potrebno, provjerite moze i svjetiliku popraviti (npr. zamjenom izvora
svjetla) kako biste izbjegli nepotrebni elektroniCki otpad.

- Svjetiljke sa trajno ugradenim izvorom svjetla:

Izvor svjetla nije zamjenjiv. Molimo, reciklirajte cijeli proizvod.

- Svjetiljke s odvojenim/zamjenjivim napajanjem:

Ako je potrebno, provjerite moze i svjetiliku popraviti (npr. zamjenom
napajanja) kako biste izbjegli nepotrebni elektronicki otpad. Ako nije
moguce zamijeniti jedinicu za napajanje, reciklirajte proizvod.

- Svjetiljke s integriranom/nepodmjenjivom jedinicom za
napajanje:

Jedinica za napajanje nije zamijenjiva. Molimo, reciklirajte cijeli
proizvod.

Za okolis!

U smislu odrZivosti, velike kolicine elektroni¢kog otpada mogu se
izbje¢i zamjenom izvora svjetla i drugih komponenata (npr. napajanja).
Stoga provierite jesu li dostupni zamjenski izvori svjetla ili druge
zamjenjive komponente. Obi¢no ih moZete dobiti brzo i besplatno
tilekom jamstvenog razdoblja.

Priruénik se mora prenijeti tre¢im osobama ako se prenosi
cijeli proizvod.

Varnostna navodila:

Pred namestitvijo ali uporabo izdelka v skladu z
namestitvenim/elektricnim nacrtom (Ce je primeren), preberite in
razumite navodila v tem dokumentu. Hranite ta dokument za
prihodnjo uporabo in izdelek uporabljajte samo tako, kot je opisano v
tem dokumentu. Kakrsna koli uporaba izdelka, ki ni opisana v tem
priro¢niku, lahko poskoduje izdelek ali poskoduje uporabnika (npr.
kratki stik, pozar ali elektriCni udar). lzdelek izklopite iz vira napajanja,
Ce se pojavijo tezave. lzdelka ne spusCajte in se izogibajte udarcem.
lzdelka ne uporabljajte, ¢e je kakrsen koli del poskodovan ali okvarjen.
Poskodovan ali okvarjen izdelek takoj zamenjajte. Ce je potrebno delo
na visokonapetostnih vodih, ga mora izvesti usposobljen elektricar,
da zmanj8a tveganje elektricnega udara. Poskrbite, da bo izdelek
med uporabo zadostno prezracen. Med uporabo ne pokrivajte
elektricnega (LED) naprave, saj to povzroi segrevanie in lahko
poskoduje napravo. LED diode lahko mocno svetijo in povzrocijo
resno poskodbo o, nikoli ne glejte neposredno v vir svetiobe! Ce je
izdelek namenjen le notranji in/ali zunanji uporabi, je to navedeno na
izdelku/komponentah ali v prirocniku. lzdelek hranite izven dosega
otrok ali Zivali.

Jamstvo in poprodajna storitev:
Nasi izdelki Shada so predmet strogih kakovostnih standardov in jih
redno preverjajo neodvisni preizkusni instituti za njihove tehnicne
lastnosti in funkcije. Zagotaviiamo 60-mesec¢no jamstvo za ta izdelek,
Ce je bil uporablien, namescen in vzdrzevan tako, kot je bilo
predvideno. Celotni pogoji jamstva za nase izdelke Shada in dodatne
informacije so na voljo na nasi spletni strani. Ce potrebujete dodatno
pomoc ali imate pripombe ali predloge, obiscite
www.shada.nl/nl/contact ali nas kontaktirajte neposredno.

Navodila za ¢iS¢enje in vzdrzevanje:
Ne uporabljajte detergentov ali abrazivov. Ne Cistite notranjosti
naprave. Popravila izdelka naj izvajajo samo usposobljeni trgovski
delavci. Zunanjo stran naprave ocistite z mehko, vlazno krpo (ne
uporabljajte mikroviaken).

Navodila za odstranjevanje:
=== Splos$ne informacije o odstranjevanju
V skladu z evropsko direktivo o odpadni elektricni in elektronski
opremi (WEEE) elektricnih in elektronskih naprav ne smemo odstraniti
s komunalnimi odpadki. Njihove komponente je treba reciklirati ali
loCeno odstraniti, saj so lahko strupene in nevarne. Nepravino
odstranjevanje komponent lahko povzrogi trajno Skodo okolju.
Podrobnosti ureja ustrezna nacionalna zakonodaja.

Simbol na izdelku, navodilih za uporabo in/ali embalaZi se nanasa na
te predpise. Z loCevanjem, recikliranjem in odstranjevanjem starih
naprav prispevate k zas¢iti okolja.

Zamenljive baterije in svetilke je treba odstraniti iz
elektricne/elektronske naprave, preden se izdelek(a) vime za
recikliranje, in jih je treba ponuditi lo¢eno.

Avfallshanteringsinstruktioner for:

- Svetilnike z zamenljivim virom svetlobe:

Odstranite vir svetlobe iz svetilke in ga posebej odnesite na recikliranje
(zbirmo mesto za elektronske odpadke). Ce je treba odstraniti tako vir
svetlobe kot tudi okoliski izdelek (npr. ohisje svetilnika), ju je treba
ponuditi lo€eno. Po potrebi preverite, ali je mogoce svetilko popraviti
(npr. z zamenjavo vira svetlobe), da se izognete nepotrebnim
elektronskim odpadkom.

- Svetilnike s trajno names¢enim virom svetlobe:

Vir svetlobe ni mogoce zamenjati. Prosim, reciklirajte celoten
izdelek.

- Svetilnike s posebno/Clenljivo napajalno enoto:

Po potrebi preverite, ali je mogoce svetilko popraviti (npr. z zamenjavo
napajaine engte), da se izognete nepotrebnim elektronskim
odpadkom. Ce ni mogoce zamenjati napajaine enote, reciklirajte
izdelek.

- Svetilnike z vgrajeno/neprehodno napajalno enoto:

Napajalne enote ni mogoce zamenjati. Prosim, reciklirajte celoten
izdelek.

Za okolje!

Z vidika trajnosti je mogoce velike koli¢ine elektronskih odpadkov
prepreciti z zamenjavo virov svetlobe in drugih komponent (npr.
napajalne enote). Zato preverite, ali so na voljo zamenljivi viri svetlobe
ali druge zamenljive komponente. Te vam obi¢ajno lahko hitro in
brezplatno zagotovijo v Casu jamstva.

Navodilo je treba predati tretjim osebam, ¢e se celoten
izdelek preda naprej.



Bezpecnostné pokyny:

Uistite sa, Ze ste si Uplne precitali a pochopili pokyny v tomto
dokumente pred inStalaciou alebo pouzivanim produktu podfa
inStalacnej schémy (ak je to mozné). Tento dokument si uschovajte
pre budlce pouZitie a pouzivajte produkt iba tak, ako je opisané v
tomto dokumente. Akekolvek pouZitie produktu inak ako je opisané v
tomto manudli méze poskodit produkt alebo zranit uZivatela
(napriklad skrat, poziar alebo elektricky Sok). Odpojte produkt od
zdroja napdjania, ak sa vyskytnu problémy. Nenechajte produkt
padnut' na zem a vyhybajte sa poskodeniu Uderom. Nepouzivajte
produkt, ak je akékolvek Cast poskodend alebo vadna. Poskodeny
alebo vadny produkt okamzite vymerite. Ak je potrebné vykonat
préce s vysokym napatim vedenia, mus ich vykonat kvalifikovany
elektrikar, aby sa zniZilo riziko elektrického Soku. Uistite sa, Ze je
produkt po¢as pouzivania dostatocne vetrany. Nikdy nepokryvajte
elektricke (LED) zariadenie pocas pouZivania, pretoze to vyvolava
teplo a moZe spdsobit poskodenie. LED diddy mdzu byt extrémne
jasné a spdsobit vaZne poskodenie oéf, nikdy nehladte priamo do
zdroja svetla! Ak je produkt uréeny iba na vnitorné a/alebo vonkajsie
pouzitie, je to uvedené na produkte/komponentoch alebo v manuéli.
Produkt udrzujte mimo dosahu deti alebo zvierat.

m Zaruka a zarucna sluzba:

Nase produkty Shada podliehajui prisnym kvalitativnym Standardom
aich technicke viastnosti a funkcie st pravidelne kontrolované
nezavislymi skuisobnymi Ustavmi. Poskytujeme 60-mesadnu zaruku
na tento produkt, pokial bol pouZity, nainstalovany a udrziavany v
stlade s jeho ucelom. Upiné podmienky zaruky pre nase produkty
Shada a dalSie informacie najdete na nasej domovskej stranke. Ak
potrebujete dalsiu pomoc alebo méte pripomienky alebo navrhy,
navstivte www.shada.nl/nl/contact alebo nas kontaktujte priamo.

@ Pokyny pre Eistenie a udrzbu:

Nepouzivajte Cistiace prostriedky alebo brisne prostriedky. Necistite
vnutro zariadenia. Opravy produktu by mali vykonavat len
kvalifikovani odbornici. Vonkajsiu ¢ast zariadenia Cistite makkou,
vihkou handrou (nepouZzivajte mikrovidkna).

E Pokyny na likvidaciu:

== VSeobecné informécie o likvidacii

Podla eurépskej smernice o elektrickom a elektronickom odpade
(WEEE) nesmu byt elektrické a elektronické zariadenia likvidované s
komundlnym odpadom. Ich komponenty musia byt recyklované
alebo likvidované samostatne, pretoze mézu byt toxicke a
nebezpecné. Nespravna likvidacia komponentov méze sposobit
trvalé poskodenie Zivotného prostredia. Podrobnosti st regulované
prislusnou narodnou legislativou. Symbol na produkte, ndvode na
pouZitie a/alebo obale odkazuje na tieto predpisy. Tym, Ze oddelite,
recyklujete a likvidujete staré spotrebice, prispievate k ochrane nasho
Zivotného prostredia.

Vymenitelné batérie a svietidla musia byt odstranené z
elektrickych/elektronickych produktov pred ich vratenim na
recyklaciu a musia byt dodané samostatne.

Pokyny na likvidaciu pre:
- Svetla s vymenitelnym zdrojom svetla
Odstrarite zdroj svetla zo svietidla a zoberte zdroj svetla samostatne

na recyklaciu (miesto na zber elektronického odpadu). Ak sa ma
Zlikvidovat svetelny zdroj aj okolity produkt (napr. kryt svietidla),

svetelny zdroj a okolity produkt sa musia odovzdat oddelene. Ak je to
potrebng, skontrolujte, ¢i sa svetlo da opravit (napr. vymenou zdroja

svetla), aby ste zabranili zbytoénému elektronickému odpadu.

- Svetla s trvale nainStalovanym zdrojom svetla:

Zdroj svetla nie je mozné vymenit. Prosim, zrecyklujte cely produkt.
- Svetla s oddelnou/vymenitelnou napéjacou jednotkou:

Ak je to mozné, skontrolujte, ¢i je moZné svietidlo opravit (napr.
vymenou napdjacej jednotky), aby ste zabranili zbytocnému

elektronickému odpadu. Ak nie je mozné vymenit jednotku napéjania,

recyklujte produkt.
- Svetla s integrovanou/neoddelitelnou napajacou jednotkou:

Napéjacia jednotka nemdze byt vymenena. Prosim, zrecykluite cely

produkt.

Pre Zivotné prostredie!!
Z hladiska udrZatelnosti je mozné predchéadzat velkému mnozstvu

elektronického odpadu vymenou zdrojov svetla a inych komponentov

(napr. napéjacie jednotky). Preto skontrolujte, ¢i st k dispozicii
néahradné zdroje svetla alebo iné vymenitelné komponenty. Tie vam
zvy€ajne moZu byt rychlo a bezplatne poskytnuté pocas doby
zaruky.

Ak sa cely produkt predava dalej, manual musi byt odovzdany

s produktom.

Bezpecnostni pokyny:

Pred instalaci nebo pouzitim vyrobku podle instalacniho /
zapojovaciho schématu (pokud je k dispozici) si peclivé prectéte a
porozuméjte pokyntim v tomto dokumentu. Tento dokument si

uschovejte pro budouci pouZitf a pouzivejte vyrobek pouze tak, jak je

popsano v tomto dokumentu. Jakékoliv pouZiti vyrobku jinak nez je
popsano v tomto manuélu miize poskodit vyrobek nebo zranit
uzivatele (napf. zkrat, pozér nebo elektricky Sok). Pri vyskytu
problémd odpojte vyrobek ze zdroje napéjeni. Nenechejte vyrobek
padnout na zem a vyhybejte se jeho poskozeni narazem na jiny
predmét. Nepouzivejte vyrobek, pokud je jakékoli ¢ast poskozena
nebo vadnd. Poskozeny nebo vadny vyrobek okamzité vymérite.
Pokud je nutné pracovat s vysokym napétim, musi byt prace
provadéna kvalifikovanym elektrikéfem, aby se snizilo riziko Urazu
elektrickym proudem. Ujistéte se, Ze je vyrobek béhem pouzivani
dostatecné veétrany. Nikdy nezakryvejte elektrické (LED) zafizeni

béhem pouzivani, protoZe to zplisobuje prehfivania maze dojit k jeho

poskozeni. LED diody mohou byt extrémné jasné a zplisobit vazné
poskozeni o, nikdy nehledte primo do zdroje svétla! Pokud je
vyrobek uréen pouze pro vnitini a/nebo venkovni pouZiti, je to

uvedeno na vyrobku/sou¢astkéch nebo v manudlu. Udrzuijte vyrobek

mimo dosah déti nebo zvifat.

m Zaruka a poprodejni servis:
Nage vyrobky Shada podiéhaji prisnym kvalitativnim standardCim a
jejich technickeé viastnosti a funkce jsou pravidelne kontrolovany

nezavislymi testovacimi instituty. Poskytujeme 60mésicni zaruku na

tento vyrobek, pokud byl pouzivan, zapojen a udrZovan podle
zamysleného Ucelu. Uplngé podminky zaruky pro nase vyrobky

Shada a dalsfinformace naleznete na naSem domovském webu.
Pokud potrebujete dalsi pomoc, nebo méate komentdre nebo navrhy,
navstivte www.shada.nl/nl/contact, nebo nés kontaktuite primo.

@ Pokyny k ¢iSténi a udrzbé:

Nepouzivejte Cistici prostredky ani brusiva. Nepokousejte se Cistit
vnitfek zafizeni. Opravy vyrobku by mély provadét pouze kvalifikovany
odbornici. Venkovni ¢ast zafizeni Cistéte mékkou, vihkou hadrou
(nepouZivejte mikroviakna).

Pokyny k likvidaci:
=mm Obecné informace o likvidaci
Podle evropské smérnice o elektrickém a elektronickém odpadu
(WEEE) nesmi byt elektrické a elektronické zafizenf likvidovano s
domovnim odpadem. Jejich soucésti musi byt recyklovany nebo
likvidovany samostatné, protoze mohou byt toxické a nebezpecné.
Nespravna likvidace soucasti mdize zplsobit trvalé poskozeni
Zivotniho prostredi. Podrobnosti jsou regulovany prislusnou narodni
legislativou. Symbol na vyrobku, ndvodu k pouziti a/nebo obalu
odkazuje na tyto predpisy. Rozdélenim, recyklaci a likvidaci starych
spotrebicl prispivate k ochrané naseho Zivotniho prostred.

Vyménitelné baterie a lampy musi byt odstranény z
elektrického/elektronického vyrobku pred vréacenim vyrobku(d) k
recyklaci a musf byt dodany samostatné.

Pokyny k likvidaci pro

- Svitidla s vyménitelnym svételnym zdrojem:

Odstrarite svetelny zdroj ze svitidla a oddélené odevzdejte svételny
zdroj k recyklaci (sbérny bod pro elektronicky odpad). Pokud méa byt
Zlikvidovan svételny zdroj i okolni vyrobek (napf. kryt svitidla), musf byt
svételny zdroj i okolni vyrobek odvezeny oddélené. Pokud je to nutné,
zkontrolujte, zda Ize svitidlo opravit (napf. vyménou svételného zdroje),
abyste zabranili zbytecnému elektronickému odpadu.

- Svitidla s trvale nainstalovanym svételnym zdrojem:

Svételny zdroj nelze vyménit. Prosim, zrecyklujte cely produkt.

- Svitidla s oddélenym/vyménitelnym zdrojem napdjeni:

Pokud je to mozné, zkontroluite, zda Ize svitidio opravit (napf.
vyménou zdroje napajent), abyste zabranili zbytecnému
elektronickému odpadu. Pokud neni mozné vyménit jednotku
napajeni, recyklujte produkt.

-Svitidla s integrovanou/neoddélitelnou jednotkou napajeni
Jednotku napéjeni nelze vyménit. Prosim, zrecyklujte cely produkt.

Ochrana zivotniho prostredi!

Z hlediska udrZitelnosti Ize velkému mnoZstvi elektronického odpadu
predejit vyménou svételnych zdrojli a dalsich soucésti (napf. zdrojt
napdjeni). Proto se ujistéte, zda jsou k dispozici ndhradni svételné
zdroje, nebo jiné vyménitelné komponenty. Tyto komponenty jsou
obvykle k dispozici rychle a zdarma béhem doby zaruky.

P¥i prodeji produktu dale musi byt tento manual predam spolu
s produktem.
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GB Non dimmable GB Protection agalnst objects larger than 1 mm and GB Caution! Risk of electric shock.
DE  Nicht dimmbar splashing water from all directions. DE Vorsichtl Stromschiaggefaf.
NL Niet dimbaar O PE Schutz gegen Objekte groBer als 1 mm und NL Let op! Gevaar voor élektrische schokken.
FR Non dimmable Spritzwasser aus allen Richtungen. FR Attention! Risque de choc électrique.
ES No regulable \\/'/. NL  Bescherming tegen objecten groter dan 1 mm ES (/Precaumon' iesgo de descarga eléctrica.
(f? HU Nem szabalyozhatg en tegen spatwater vanuit alle richtingen. HU Vigyazat! Aram(ités veszély.
HR Nie moguce prigusiti FR Protection contre les gbjets de plus deT mm et HR Qprez! Opasnost od strujnog udara.
S| Njzatemnljivo 1P20 ES les éclaboussures d'eau de toutes directions. SI Pozor! Nevarnost elektricneda udara.
SK Nieje stm\evate\ne Proteccion contra objetos de mas de T mmy SK Pozor Riziko Urazu elektrickym pridom.
CZ Nelze stmivat HU Vgggggﬂd%lrrag rgenae unaa de%%ebt?gras \glﬁ gge%(‘l\r?ggg CZ Pozor! NebezpeCi urazu elektrickym proudem.
GB Connection voltage and input current irdnyool érkezo TO0CLEn0 vzl 1 Open icei
HR Zastita od predmeta vecih od 1 mm\ rskanja GB  NOTE! Opening.the device inany other way than describedwil void the warranty.
BE nscmgsgﬁ%%nugg lLrllngn \g%?rg%srﬁtrom vode iz S\?lh smjerova. prorey DE HINWESI Das Offnen des Geréts ineiner anderen als der beschriebenen Wese fivt 2um Erschen der Garantie.
ER Tenson de raccgrdemgnt &t courant d'entrée Sl Zascita pred predmeti, vecjimi od 1 mm, in pred NL  LETOP!Het openenvan hetepperaat op een andere menier den Descireen, meek! de garantieongeldig.
220-240V~ S Tengién de conexion y corriente e entrada K ropjemem vode iz vseh smeri. FR REMARQUE! Cowerturede apparel d ine autie mariere que cele décrte amuera a arantie.
50/60Hz HU Csatlakozasi feszultség s bemenet! aram SK Och ranaped | predmetmi vacsimi Ifkoh1 mma ES NOTA‘AbnreId\sposmvodecu lquier oiramanera que no seala descriaanuiard k garanta.
HR Prlk}]uom napon i ulazna struja cz Ogrgeansame O?Jucgg %g?"omu th‘ésrgt nyc smerov HU FQYELEV Akt jé béiyen més modon trténd kinyitasa a lirtakon kiv énvénytelenfia garancit,
Sl Prikljuéna napetogt in vhodni tok e o vaach émer%z HR NAPOMHVA ONaranJe uedganabio ko* cugi nagin osmopisanog pomstrtoe%arancuu
SK Pnpopvame napatie a vstupny prud P ) SI - OPOMBA! Ocprtie naprave nakakrSen kol ciug nacin, razen opisanega, borazvelavio garancio.
CZ Pripojovaci napéti a vstupni proud SK POZNAMKA Otvveriezaracenain/m spésobom, o e opisené, e mef zansecok rusenie 24y,

GB Ambient temperature inwhich the product may be used.

GB

LEDTL tube starterfor old TL fixtures where astarter is requiredin

combination withan LEDTL cz

POZNAMKAI Otevienizattzeniakjmkoljogm zp(sobem nez popsanym zplsobiztratu zaruky.

PE Unoenirsenper; b 5 ot venencel verten DE L%ﬁmmf”aﬁl@ﬁf;fg@bﬁdeﬂeﬂeiﬂStane”ﬂ GB Corioms i Eusopeensrty eahandenionment plcin s
= ImGeyingStemperatuur waan het product kan worden gelrui ination mit enem rderichist Entspricht den européischen Nomenfir Scherhes, Gesunheitund Uninetschutz.
F IR mfmHgg%mgg’g‘al%ige‘eﬁe%g%pg%m% NL | EDTL-buissartervoor oude Tl-amaturen wear een sarternodig C E NL \oidoetaande Europeszromen\oorieligeid, gezondhe\denm\hwbeschermwng
AU ‘Pyifgmw el amgyben apermekhasznalha i6, R isin combinatie meteen LED TL Eg gonfo‘meau‘xnomeswropeennesdesecume santéet proecwondﬁenwonnement
-20°C- +45°C HR Jemperaa okoine ukoojse Démareur de tube LED TL pour anciens luminaites TLoliun umple.con fas normas europeas de seguridad, saludy proteccion del mecio ambiente.
Sl Temperaiura kol vkalenseahkowzde\ekuporab\ démarreLrr est nécessaire en combinaison avec un tube LED TL. HU \egieelaz eurdpaibizionség), eé;eszsegugy\eskomyezetvede\m\e\owrasoknak
SK Qoita tep\oa Kiorgjsa maze wrobgkpolzivl. ES  Arancadorde uboLED TL paralumiarias TL anfigus dondese EIR Uskadenoss europskistancardma sigmost zoravia zastte okoiéa
cz Oko\m teplota, pikiere! evyrcaekpouzwvzn iere un anancador en combinacion con unubo LED TL X V/siadu z evropstimi standarci za vamost, zorayj \nvarstvooko\;a
HU DT csowndnor \TLIampatestekhez aholegyindto Spliaeucpslenomy bezpednosi, o aochvany Avoého posted.
GB Dimensions of the product &9 kombinacioaval CZ_ Spifujeewopské nomy probezpecnost, zoravia octranu zionino prostiec
HE ﬁ%neet%sg%]rg \?Qndf‘legtprr%%%tts HR UpadaczaLED c‘lw‘z’amnw‘“ke 9defeukomtinaci's GB Thertemshou}gbe%s ?fsepam‘te fromhogsehdd i ad ol Lo oo B
] FRD d it e infor recyclng in accordance with local environmental regulations for waste disposal. By separti
s 3 E‘mSRSBHZs 3e%)roﬂucto Sl Vi aﬂgl]&gfaLtEe[')JTLcevkezastareTsteh\ke  Keripviombiaciiz E e i en o vase, go%@me&mng%cmvo\umfwwesentlomcwneratorsor\andﬂl\sandmwmmwzeanygmema\
termek mere potreben vzigank Der Artkel rat vom H werden
25x151mm  HR D\menmeprmzvoda SK Starter reLEDTLtrub\cu e staré TL zariadenia, kdeje potreb DE De;mke\so\ne ?naaﬂggrvorl%ﬁg%uuﬁw%rschmnmd%b Jentsorgung zur Wiederverwertun a jeben werden, Durch
p e potebny
S| Dimenzile izdelka Sartervkombindciis LE g — dweTrennunge\n jekennzechneten Artikels vom Hausmul tragen Sie dazbe, das Volumen des Muls, dér & Verorennu san\a&]en
SK Rozmery vyrobku cz oder Dey pomenge ickt wird, zureduzwermundmoghchenegarveAuswwrkungenaufd\emensmhcheGesundhenundd\nﬁ
CZ Rozméry vyrobku Startér pro LEDTL trubici pro staré TL zaffzeni kde e potieony inmieren
stertérvkomoinec's LEDTL NL Hetﬁke\mmaper{jtworfég‘wesgg/oerdvanhug@gu@%eh\ég%\emhew jels voor afvalverwerkin Dooreengema%erdamkene
|
GB We\ght of the Rroduct GB Beam angle of the light source. v;ﬁﬂ,ngggg;“,‘;gggﬁ‘gkﬁwgﬂg%ggggggggn@g@egmm;fg andngsorns o srecsen ot gesa e
DE P; DE Abstrahiwinkel der Lichtquelle. FR e dof et meseparememdesd h S el
NL Gewwcht van het product. NL Stralingshoek van de lichtbron. Carticke do telreremwsaurecyc\ 6 COl %ntauxreg\emental\onsem\ronnemn@es\ocaeseﬂmalgmdehmmaﬂondes
FR Poids du produit, / FR Angle de rayonnement de Ja source Jumineuse. déchets. separamunamc\emarquedesdec efS Mena rgﬁvousconn rezareﬁu\re\evo\ume léchets envoyes aux
ES Peso del producto. &\I’-\ ES Angulo de radiacjon de la fuente de luz. ES EC'n%ﬁ%‘é@%&%@a%egg%ras@&@%%‘smrgsﬂo? 2l p0fentel surlasenteumane el fenviomement.
HU A termek sdlya, HU Afenyiorras sugarzas Slzoﬁ% Hlartiouio dety eserent o parareciclaie de acyerc aciones ambientales locales parala eiminagion de residuos. Al
184 HR Tezina proizvoda. 220° HR Kutzracenjaizvora svjetiost separar LN ariculo Marcaco e s resid domest\cos udara requcr elvollmen de residuos enviado a incineradoras o
S| Tezajzdelka. ot sevanja svetlobnega vira. veﬁederosymnmmzarcua\qu;er\mpam amvo nla salud humana y el meclo amboiente.
R 2 e e Y HU e EE e s
motnost produktu. ol Zigrenia svetelného zdroja. ! e aecllcen kelleadh irahasznostésra, Eay et elem kiionvdlasztéséval
CZ Hmotnost produktu. CZ Uhel zareni svetelneho zdroje. hértart uul\adekté\%%zcsok merghuﬂaéneigr‘ﬁeen%%egaegmﬂe%egaézg%evagsgey#geﬂe\e%%?reukuldenekes ¢
G " h HR oD haoda \et;%t‘sg@eensono jat hata ﬁ?skﬁ egeszsegre esakomyezetre.
B ctsunla eoruse\n Ui areas GB' Doudeinsulated- nopprotective earth required. Zeexfe reba
DE N fircen Ensatz\nfeuchtenBere\d\en DE  Schuiz curch doppelelsoierung - ken Sehuizeier erforderch. uuem ebapr lwrecwklwranevs tuz\oka Inimi okojskimi predisi za odstranjevanje odpadkov. Zlocevanigm omadenega
NL Nt geechgldvoorgebmw Kinvochiioeruimies NL Db gesoee geenbeschgemngsaar cenad t& e%gsgm%wv%%%agmm%p%magawgmnkol\cwnoodpadkw pos\amhvsezwga\mceahodlag ICa, ter zmanjsat
d ¢ ER Nonaoapisaunetisaion cans eszoneshum»des FR  Doublefsolation-aucune mise alatere requise. JETfe Odvrecodg InSKih 00paokoy,
aN@~ ES, Noaploparasuusoenareashumedas ES  Dobeasamento-nore u;ereoonemna era. \Egee‘lekggdtrebapmdanwvhregmag vsk\aduz\okalr‘nmlokdsjglhkng\lpredpig\z%wran?vaaeodpad‘l@vZa“\ogd%anemogaceneg&
@) HU Nemakaimes necves tertletoken torténd hasmdlara HU sﬂossagee\es—vedoo loés nem gaLkseges, Qospodinjt d mageli zmanjsati koicino odpackov, posianiv sezigelnice all odlagalca, ter zmensati
(¢} " brtnen jativne vplive na clovekovo zd) r inokole.
HR Nieprkiadno zaupotrebuu viaznm prosiorima protection HR zolacla-nie, bmzasﬂmuzemheme POZOR‘,P( imet by mal byt ikvidovany ocdelene od komunaneho odpady.
class Il SK by ml KDm dpady
Sl imemo za uporabo v viazni prostorh SI - Dvojia zoacia-czemler Prediet bfymdwlvsu\a esmwes1 ¥ environmentainymi predpismi pre lkvidaciu ogpady a odovzdany na recykléciu. Oddelenim
SK eJE\/HOdﬂeprDOUZ!l\eW\hkyChOb\aSUaCh SK' Dvojta zolca- nwmepotrebneochranneuzemmeme e omunaneho 0adl pomahate Znizit objem odpad, kiory e odosielany o spalovn alebo na skiadky, a
CZ_ Nenivhodhepro pouzit ve vitkych prostoréch CZ Duojta izolace - ochranny vodiC neninutny. cz E(‘;%%'\ZS@ DZE?” %ﬁwé’&%ﬂy Umkeg%ﬂmﬁﬂalvglﬂepmslmd\e
Predmet by e\b/ytvsou\adusm\stmmlenwonmentalmm\preg \syprohkvwdacw ipacu a odeyzadn k recyklaci, Oddélenim
omunanto o SRS o 4
SE olwnedfore\ﬁcer%nkwtcrba\a%t R SE éota\\umens Tesur%gmehod meesuredmasphereKSuﬁO‘%OD el mongtge%gmﬂlygga”éyng?dsmdm az‘g&% {obem ocpeck Kyje o spaloven nebo na siacky, a
[cht geeignet fi elekronische Vorschaltgerdte iethode: gemessen neiner Kugel:
NE NIt 100 EE o babs NI Ticben- et o nEDD 0
FR ugauuwwlesbdta dlectronioues FR Luymens ode de s mesuresdansunesphere 360° LR Avérosen - Aotrasen
ES No lparaba\astoseleclromoos «360° ES Limenes toa\es Meododeprueba meddoen una esier 360° ) . = E Cet appareil Y
HU Nerakamas elektronkus elotdiekez HU Teles ényéram - izsodati modszer. gombben méne: 360° ) se recycle > K
HR  Nie priladno za eeekironicke prigusnice HR' Ukupnijumeni— Me fodaspitvania: mirenou sfen: 360“ BOTE MANUEL
S| Niprimemo za eleironske dusi SI Skuonijumni- Preskusnametoda merieno v krogi: 360 P —— jemesdech
SK- Ne jevhodné preelekroncie aice SK Celowsie elnytuk Tesigvacametoda: meranev gui 380° Privilégie a réparation ou le don de votre appareil |
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